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CUPLAJ DE TIP PITON

Cuplajele de tip piton pot fi furnizate ca glisiera reglabila in inaltime, bara de tractiune tip piton sau
cadru de remorcare cu piton. A se vedea, de asemenea, instructiunile de asamblare si utilizare
corespunzatoare, precum si exemplele din figura 1.

INTERVAL DE FUNCTIONARE:

Pentru utilizarea pe vehicule agricole sau forestiere, masini de lucru autopropulsate sau remorci.

1. DESCRIERE:

Dimensiunile si domeniul de aplicare ale cuplajului de tip piton sunt conforme cu ISO 6489-4, VO (UE)
2015/208 si cu regulamentul UN ECE R147, clasa h.

In starea sa normal, dispozitivul este Tn pozitie inchisa si blocata.

INELE DE REMORCA:
Numai pentru conectarea cu inele de remorca (inele de remorcare) in conformitate cu ISO 5692-1 sau
UN ECE R147, clasa d50-1.

ml < IMPORTANT:
‘W ®X Pentru a evita ranirea, trebuie purtate manusi de protectie, ochelari de

protectie si pantofi de siguranta in timpul tuturor actiunilor de

@ demontare/montare descrise in acest capitol.

Mediul inconjurator:
Lubrifiantii pot patrunde in mediul inconjurator. Poluarea mediului: Colectati, depozitati si eliminati corect
lubrifiantii, in recipiente adecvate.

2. FUNCTIONARE:
(a se vedea Figura 2)

AVERTISMENT:
A La cuplare si decuplare trebuie respectate reglementarile de siguranta relevante.
Nicio persoana nu are voie sa stea intre vehicule. Cuplajul poate fi actionat numai in stare
blocata.
La cuplare si decuplare, bara de tractiune trebuie sa fie cat mai orizontal posibil in raport cu cuplajul.

2.1 CUPLARE:
Indepartati stiftul de fixare (4) al stiftului de retinere (3) si scoateti stiftul. Ca alternativé la stiftul de
fixare, poate fi utilizat un stift de spintecare cu arc.
Pivotati stiftul de retinere (2) pana la 90° in pozitie laterala.
Deplasati bara de tractiune peste piton (1).
Coborati bara de tractiune cu ajutorul suportului barei de tractiune sau al unui dispozitiv similar.
Pivotati dispozitivul de retinere (2) inapoi in directia de deplasare, astfel incat sa fie deasupra inelului
remorcii.
Fixati cu stiftul de retinere (3) si stiftul de fixare/stiftul de imbinare cu arc (4). Verificati daca stifturile
de fixare sunt corect montate.

2.2 DECUPLARE:
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Folositi cricuri de sustinere sau dispozitive similare pentru a impiedica remorca sa se rostogoleasca.
Scoateti stiftul de fixare/stiftul de impachetare cu arc (4) al stiftului de retinere (3) si scoateti stiftul
de fixare.

Pivotati stiftul de retinere (2) pana la 90° in pozitie laterala.

Ridicati bara de tractiune cu ajutorul suportului barei de tractiune.

Deplasati tractorul inainte.

Pivotati dispozitivul de retinere (2) in directia de deplasare si fixati-l cu stiftul de retinere (3) si stiftul
de racord/stiftul de Tmbinare cu arc (4). Verificati daca stifturile de fixare sunt corect montate.

3. INTRETINERE:
(a se vedea Figura 2)

3.1 INGRUJIRE:
Dispozitivul de retinere (2) trebuie scos complet la intervale regulate, in functie de frecventa de
utilizare si murdaria din rulment trebuie eliminata. Ambele stifturi de retinere trebuie indepartate in
prealabil in acest scop. Ulterior, re-gresati ruimentul.
Cuplajul trebuie lubrifiat cu unsoare rezistenta la apa, multifunctionala (tip unsoare: saponificat cu
litiu, clasa de consistenta: NL-GI2).

3.2 VERIFICARI:
Piton (1):
Diametrul min. la piton este de 41,5 mm, masurat la 15 mm deasupra placii seii pitonului. Daca
valoarea este atinsa, cuplajul de tip piton trebuie schimbat. Un instrument de masura Walterscheid
disponibil separat poate fi utilizat pentru a controla confortabil limita de uzura.
Tn&ltimea de joc:
(a se vedea figura 3)
Daca jocul de inaltime dintre piton si dispozitivul de fixare depaseste 10 mm in stare inchisa, piesele
corespunzatoare, cum ar fi dispozitivul de fixare (2) sau cuplajul de tip piton (1), trebuie inlocuite.

IMPORTANT:

o La fnlocuirea pieselor, utilizati numai piese de schimb originale Walterscheid. in cazul in
care proprietarul vehiculului nu are lucratorii calificati corespunzatori si echipamentul
tehnic necesar, inlocuirea poate fi efectuata numai de un atelier specializat.

AVERTISMENT:
A NOTE DE SIGURANTA:
Utilizatorul este obligat sa utilizeze intotdeauna cuplajul in stare perfecta si sa interzica
utilizarea acestuia de catre persoane neautorizate.
Sarcinile indicate pe placuta de identificare nu pot fi depasite.
Conversia sau modificarea neautorizata a cuplajului nu este permisa.
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Figura 1 — Exemple de ansambluri cu piton

Cadru de remorcare cu piton Bara de tractiune Piton

Cadru piton reglabil in inaltime



Figura 2

Piton-Fix cu dispozitiv de retinere rotativ
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.. stift de blocare
.. stift de fixare
.rulment

O WN =

WALTERSCHEID




WALTERSTHEID

Figura 3




